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İncil'siz bir Hıristlyanlık düşünülemez. Bugftn elimizdeki tncil, ·, 
·,ne. bir giuıQ.e yazılınıŞ,. ne de Tann katmdaıi bir. melek ·tiirafmdan 
yery(ıihne ·indirJlı:niştir, ·o, ·ilk HuistıYanıann bir ürünüdür ve O'nl:ffi 

· · uzun bir teşekkü11:aiJlıi vardır, ' · · · · 

ESKiAHir 

Eski Abit'in. oluşum tarihi aşağı· yukan bfiı yıllıkbir zaman 
sürecini içerı:D:ektedir;O, Hz: MüSA'nm isnıirrl taşıyan beş kitçıpla 
l;)cişlanıaktadır, Bununla birlikte bu kitaplaı:: sadece Miisa'nriı bizz:at. 
kendiSi tararindan y3zılti:ıamiştır:. ç~ Müsa'nın kendi ôlüinü.·de o 
kitaplarda haber verilme~ edirAncak bu kitaplann. ahkfuna ait' 
bölümleri Hz• Musa'ya dayanmaktadır. İsa'dan··ıs asır önce yaşaya.vı 
HZ::Müsa İsrailhıilkım Mısır'daki esaretten kuitarmıştıt. tllcil'de ise 

·bu iriarndar olaylardan haber vei:ılmektedir; EskiAbit'in en)ren( . 
- kitaplarmdan birisi . Daniel kitab1:drr. O, ilk olarak 2. amstlyaiı 
. yüzyilından önceorhiya çıkmıŞtir Eger sözlÜ rıvayetler. de onun · 
kapsamı· içensine .alınacak. olursa,. Q .zaınaıi Es:ki·Ahit'fiı .. oluşum 
latihi bin yildan dahafazla bir zamanı kapsar. M.ö. 9. ~dan 7. 
yüzyıla_ kadar olan zaman zarfmda bir çok peygamber, tarih, krallar, 
hakimler ve . Samuel'in kitaplan kaleii1e ·alınmıştır. İsrailliler 
Sürgünden:döndükt:eİı sonra Esrn Peygamber2tahn:İinen M:ö: 450-
yılında l:jazı y.;ızı rulolannı b-ir araya getirerelt -"Kural''i ''Norm"
anlariıımi ğelen yazı tomarlannı Eskf Abit'in Kanun ·Kitabı'nda 

.. topladı. 90 yılıiıda ·-Kudus'ün tabiibinden 20 yıl sonra.: Yahudi 
llahiyatçılart~ Esra'nın bu Kıtab'un yeİtlden gÖzden geçirdtıer ve .O'nun 
metnini kati bir Şekilde kaideleştlrdller. · 

Esasen {)·zamanlar tbıiUıi dilinde ~dece ~ssizler yazİlıyordu. 
İlk olarak seslileŞtirme -seslilerln ilave. edilmesi- çok sonralan icra 
ediınıeye başlandi. Eski yazıların anlaŞılması· ·büyük güçlüklere 
sebebiyet veriyordu ve bazı yanlış: anla:ina keyftyetlıii de beraberinde 
getiriyordu; M:ichelangelo Roma'daki n. Pius, mezarı ·üzerinde 

-·· ı Bu yazı Gethardı;\Icill'in. Meme EVangelişche IDrche (QuelVerı3g, ~ · 
. Stuttgart, 1983, 5. Auflage) adlı eserinin 51'-56. sayfalan ariısında 

.yer alan ''I)ie Bi~l"-İncil'- adlı bölümAnünterCümesid.ii". · · · -
2 ESr.i: :Eski Abit'te Esra diYe adıgeÇe:riPeygamber~.üzeyr (A.S.)'dır . 
. (ÇeV.). . . . . 
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kendti;inin·meşhurM:iisa ·heykeiı yarmıda birde boynuzlu bir Musa 
tasvir ettlginde. It_ :Musa'Ilin 34.29 tercumesinin çifte im;kB.nrm. da 
g~rçekleŞt:tri:m.ş oldu. Bu:bıda Musa'nın Çehresi -hakkında söz 
Söylenmektedir.· :E ger 'k-r,-n- ~ssız hai.tleri ''keren" ·şeklinde tercüme · 

·edileCek C)lur5a. o zaman.bu."boyntız" . anıamıiıa gelir. M~chelango 
· .Siria'dan kaynaklanniış~ olan bu tabii yüzüıiden HZ; Musa'yı 
·bo}ınuzlu bir·Şekilde_ tasVir e~ştlr .. Fakat.: bu üç sessiZ _.a ·ile 
-seslendii:ilecek oiutSa.. o zaman bu !'Karan"'· demektir; bu da "parlak'' 

. amamına gelir J:d. o· da parlayan bir-yüzle Sina'dan g~lep Musa'dır .. 
. Çünkü O~ Talın':nin nın:u ve parlaklıgıİn görinüştilı:. : . 

.;Eski AhİFel y~al~ en _eski şekli ··paptrüs tolnarİaridır. · 
. Papirüs ise. Nil !{enarİndaki sazlıklaiın eriyik.· özlerinden elde 
edilmektedir.· Kamış düzg!ffi_ çubuklariridan · kesilir v~ enine boyuna 

· btrbirlerine denkleştlrilerek bttbfrine. pirleştırilir. Pres ve.· kurutma · 
işlemi SayeSinde :üzerine kunrin mttrekirebiile yazı ~aJ.>jleiı papijıjs 

. yüzeylert elde edilir. Elbette ki. kıvırmariıa böyle papirifs yüzeylerini 
eskitmiş olmaktadır. Bunlaı:- ancak parça parça katlariabiliyotdu ve 

-boylece b~ tulo:teşkil ediliyordu_. Bll. rulolanh hava tesirleri. nitubet 
V~ lnırtl3rmyaptığızararlar sebebille kayboldtiklankesindir. Eger 
hala birşeyleİin buluİıması. isteniyorsa bu. sadece kurak Mısır'da 

· . olabilir. Mısır. s~ savaşına· sebebiyet vermesi yüzünden papirüs 
_rulolari iç.in ihracat yasagı_ kariırı .. alriıdıginda. alin:ilet bu ;Yüzden deri 

· paiÇaları üzetırie yazı yazrt:ıa yolnn.a gitttler: ~öylece şclıirdepaİşömen . 
.;."pergamente":- ôlarak isimletıçlirilen dert_ ruloları dogdu. ·bır~ 
P~!llenin kıVnşpniabnmesıve :İki t~ına da yazıyazılabiliıiesi gibi 

.. bir avan,tajı yardır.Böyle parşömen şeritleri bizim· kitaplarmıızın'ilk · 
kademesidir. ·· · · ... · · · · · . . . . · .. · · .: · 

· . :Eski Abit'trt en eski bulgıisiı. 1947yılmda Kumian şehri 
kerianndaki. Öl~ P~ı:llz'in. magaraiai:ınıri birinde bulunmuş ol~ bir 
'dert, riılosmdur. -Ö~ Jesaja3. 'peygaıiıber•ıri İbranice. metiıiyle :.birUkt:e 

·· . yazılıriış ve İsa~ zamanından önce ortaya 'çılri:nıŞtır; Alı di 1\.tik. Luka . 
· fncil'itıin dördüncü bölumÜiıde isa'ruıı Kopemaum'da sinagoglara. ·· 
gitug1n1 ve Jeseja'ya aıt bir kitap iulo:siından okudugunu haber . 
. verme1dedii". Bulunmuş· ol~n. kitap ruİosu ınilattaıı'bir. asır 
öncesiriden k3.ynaklaıtinaırtadıi"~· Bugünefiıruzdebultİnah İnctl ile bu 
eski)netfu aras~da çok Sathi farklılıklar. vardir. Biz bugün ESki Abit 
parÇalanylı:ı birlikte milaftan .sonra. n. ve m. }ıüeyınardankalma. 20· . 

. kaaar.elyazıııaSı İncil'nere sahibiz. · · 

... rak3.f.biz1Iri yazı rrilolaimıiZ' sadece.1kliml şartlardaıı :dolayı· 
.. yokolmamiştır. bu _yazı rulolarının Yahüdi Rabbiler nezdinde . 

. 3 Jesaj~: Eski Ahıt•te Jesaj~ ~larak.,achg~ç~ıi: peygamber Zmkm . 
(A.S:)'dır~ {Çev.) . . . . · . . . · : . . . . · · . . . .. . 

_, 
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. gömülerek hJzp.ıet dişi birakihnası htisusuıida keSfu hüküniler vardı. 
KUmran'da bwunmuş olan yaima iıılolar gerçekte kendi W;ri'lıklarinı; 
Kuıı:ıra.Ii Esseniler müıızevi cemaatının M.S.66-70 yıllanrida Roma -
Yahudi şavaşı esnasında~ yazı ·ruıolarını Romalı'lardan korumak 
amacıyla Öİü Deniz'deki magarada tamamen emiııyette bmıkıruiıarma 
borçludur. · · · · · 

'YEN.iABiT . 

"Yem Abit'in hıı1hi ise daha belirgiııdir. Ô; ~unanca yazılıriiŞhr . 
. ·o'nun ortaya çıkış-zamanı: _·e:n eski belgeler ile yazıliŞı· arasinda 
· meydana gelen uımansürecinden daha Jngadır. -~ . · ·. · . 

M.S~ 125 y11mda yaZılmıŞ ve Mısır'da bulurlmuş olan bir papirüs 
kagıdı Yeni Ahit'in, eri eski belgesidir. o, Yohannes İncil'inden bir 
parça iht:.l\'a etmeld:edir: Öri sayfasmda Yohonnes 18,31-33, arka 
sayfasında_ Yohanİles ıs: 37-38 bulunmaktadır. Bu metin günümüz 
lafzi ile de uygunluk. göstermektedir. Bu pl:l.pirüs pcırçası 6x9 

. ebadında, •ellçi büyükİügündedii .. Bu kenclf varlıgiDlda; i:ntihtemelen 
inilattan bir' asır sonra meydana gelmiş olması gerekeıiYohannes 
İncil'ine bagJamaktadır. · · · · 

eski papirüslerin toplanmasında özellikıe Londra'da yaşayan. 
ungin Amerika'lı ··C hestar Beatty çok emek sarfetmiştfr~ • Oıitin 
koleksiyonu elbette ki, ~ksertYetle kınlmış parçalar· olan Paul us 
mektuplarının bölümleri. n. yüzyılın kopyalan ve İnCil bölüıİıle:ıinde:n. 
ibarettir; ·İncil:· muhtemelen Konstantin'in• 313 yılındı;ı tanıdıgı 
"Müsamaha Fermanı" zamaninda · kitap haliiıde yayırilanmaya . 
baŞlar. Böyleee bii, IV. yüzyıla ait- olup Vatlkan'da koru:ncin "Code-x: 
Vatlcanus" - Vatlkan<Metniİıe~ ve KiaJ·Justinian tanifından 530 

. yılında 'yapbrılaı1ık ·Azize Katerine'ya vakfedtımiş · olan.~İn~şhur Mısır 
Manastırinda. Alman kaşifi Ticshendl?rfun 1844 yilinda . bulmuş 
·oldugu. "Code-x:. Sinatlcus" · ;.Silıa: Metnine-· sahiöiz. B.q metin· dört· 
yazar tarafından yazi4riış.olup; iki taraflı .360 yapraktır. Bir yapfak 
43x37 • ebadındadır: Çift" yaprak . ise. muhtemelen. geyik. derisf 
büyükb1gündedir .. Bu :metin· bütün .hicil'in yam sıra; Eski Abit'in bit 
bölümü olan, . ilk HıriStiyan cenıaatıtarafından yazılmış İncil harici 
·''Barnaba Mektuplan" ve 'Hermas Çobaiıı'' gibi iki mektubu ·da ihtiva. 
etmektedir;-: IV. ve·. V; yüeyıl el· yainıalan:nııı· ·yırtık parça ve· 

. bölilıııleiiniıi büyük bir kısmı Nil Vadisi'nin Mısır·. harebe şehirleri 
Salıili boyuD.daki · ni:ol~z ;Yıgınlarmda bulunmuştur, :Sil yırtık~ İncf! 
parçalan, harabe şChirlertn yıkıntılarındabölge ~ kurulugu 
sayesinde bu gü.ne kadar kalabilmlşttr. Bu bölgenin ahaliSi moloz 
yıgmlarmı gübre · olarak k.tillandılar ve qnu kendi tarlalarına: 
götürdüler. İlk tesadüfi buluştan sonra o:nıar bu kıymetli pelgelere 
• dfkkat ettiler ve genellikle papirüs kalııitıı8nnı Çok ~k: fiyatlara 
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~ tİıcU yazılan dört aiılamlı tercümeler olarak t~dır. · 
.Mısii: Kralı n. Ftolemoy8 tarafindan· talep edildigı Için M. ö. 300yılırida 
allınler İbranice yazılmış olan Miisa-Kıtaplııtinı Yuhap.ca'ya tercüme 
ettUer. ; Çünkii Eski Ahit· yazılannm· "Septuaginta•.•4. diye 
adlandınian bıi Yunanca nüslianm tercümesi~ 70 lriıdar olmalan 

. · gerekeri KudiiS'lü alimler .tarafindan ele alınmıştı:: M. s: 3~0Ue 380. 
yıllan_ aras1Iida._Got5 PISkoposiı:Wulftla •. Ineili Gotça'y~ tercüme etti. 
· 6. y.y/da ka}eme afuımış ve oiljin~ kaybq_lmuş olan bir nüsha~ 
İsviçre'niıi iiniversite. şehri olan Uppsala'da korunirniküıdıi: Çiinkü, 
"Gotlar İncil". i anlamına gelen: "CodeX: Aigentem:o" .:-GümüŞ ··el yazısi,. 
erguvan rengine _boyanmış olan p_arşömen üzerine gumüş harflerle 
yaz:ılİnışbr. Hieronymus KudÜs'te M. S: 350 ile 405 yıllan arasmda 
Eski Ahit·ı İbranice'den,. Yeni .Ahit'i ise Yunanca'dan Latince'ye 
tercüıne etti. -Bu latince · incfİ -~tercümesi ''Vulgata"G olarak· 
isimlendirilir; Çünkü onu. yalnız Latin halk:ı. konuşuyor ve 
okuyabiliyordu. . · - - · · 

Sonuncusu .1521/22_yıllarmdaLiıther'lıi yapnp.ş olduğu yenı 
Ahiftetcümesidir. O, İ534 yılında bütüri-İncll'i Almanca'ya itina lle_. 
çev:trn:ıiŞtir. . " - . ~ ; . . . . .. - .. ~ 

-Ai:ıccik. çalışkan!~- ve sadakatın sayesinde_ tn di yaiıiannıiJ. __ 
temize çekilerek • çoğattıiması, ya da tercüme_ edilmiş. ol:maSmdaİı 
bahsedile bilir .. au günkü·-İncil metinleriniii eri • iski bulgularla ve 
t3Illamen prtjinallertyle ·olan. büyük öİçiidelti uygu!Utığtinu , biz 
o:n:ıaru;ı · ihtiinamlanna borçluyuz.· Hiç şüp}ıesiz _ki,· bir papiiüs. 

. rUlosunu ya da bir_ parşömeri mefuıni yazabilmek bir yıllık bir çalışina 
gerekUrtyordu .. Kendilerini bu vazifeye- -adainış olan ınsanlar 

· · çalışkanlık ve· ~d~ti yüklen:mişletdi. Çünkü. onlar, Tanrı_ sözüiıü 
başkalarina tebliğ- etiniş olinayı cld~ealmJŞ,larch. . 

. ' 

. E~ki Abit 39 kitaptan, Yem Abit ise 27 kitaptan meydana 
·gelmeırtedl:r. ·Bundan dolayi, aslında Iricil'in tek baş~a, n:iüstakil bii; 
kitap o:tmadığı,. aksine 'tamaınen am ayrı yazılaim kolleksiyoİıu olan 
·bır kitaptar meciı;ıuasi ~ldugu haıru olarak söyleni:nekte~. · · 

4 _ Şeptlıagfuta: . Eski Ahit'in en eski ve en önemli- Yunanca 
tercümesidir. ~ LXX olarak gösterilmektedir~ (çeV.) . · , 

5 Gotlar: Doğu Germeİller olup; Güney İskandinav)ra'nm Gotland 
bölgesinde oturan eski bir kavim, (çar.) · · ._ _ _ · _ _ · 

· · 6 Vulgata: Hieroİıyİnus ta,rmmdan IV. ify,. da r~ona: başlanmış 
.oıan eskiLa:tınce İncil t~reümest (Çev,) . . · . . . · 


